
  

  

  

  
  

  פרשת האזינו 

  

  

  אחר שניצל מכל הצרות והרדיפות שהיו בחייו: נו, ומפטירים בשירה שאמר דוד המלך בפרשה זו אנו קוראים את שירת האזי

  

פרשה זו היא שיר תהילה שחיבר   ', פרק כב:בספר שמואל  

כשהיה בצעירותו,  המלך  ורדיפותיו,    דוד  צרותיו  בכל  שקוע 

ובכל פעם שהיה ניצל מאחת הצרות היה שר את השירה הזו.  

ובזקנותו, כשחיבר את ספר התהילים, כלל גם את השירה הזו  

בתוך שאר המזמורים (וזהו פרק י"ח בתהילים), וכיון שאת 

הדורות,   בכל  ישראל  כל  לתועלת  דוד  חיבר  התהילים  ספר 

שיחו  לשפוך  אדם  כל  למי    שיוכל  מתאים  זה  ופרק  ה',  לפני 

פרטים   דוד  שם  שינה  רבות,  ורדיפות  צרות  שסובבוהו 

  (א) מסוימים כדי שיתאימו לבקשת כל יחיד ויחיד מישראל.  

ושר את השירה הזו    הַזּאֹת,  הַשִּׁירָה  דִּבְרֵי  אֶת   'לַה  דָּוִד  וַיְדַבֵּר

פעמים,   פעם   יְבָיו,אֹ   כָּל  מִכַּף  אֹתוֹ  ' ה  הִצִּיל  בְּיוֹםכמה  בכל 

וכן כשנושע מיד שאול שרדפו,    -  שָׁאוּל  וּמִכַּףשנושע היה שר,  

תחילה שיבח דוד את ה' על הזמנים    (ב)  שר את השירה הזו.

צרות,   ללא  בשלווה  יושב  הוא  כי    וַיּאֹמַר,שבהם  משל,  דרך 

יש שלשה חלקים, ההימלטות מהאויב,  מיד האויב  בישועה 

שעליו עומדת המצודה שהוא  הבריחה אל המצודה, והמקום  

כך   וחזק,  גבוה  בנויה    -  סַלְעִיהוא    'הסלע  שעליו  הסלע 

 והוא הממלט אותי מיד אויבי.  -  לִי   וּמְפַלְטִי  וּמְצֻדָתִי,המצודה,  

ובאותם זמנים לא רק שלא השיגוני אויבי, אלא דוד ניצח   (ג)

אמר,   כך  ועל  עלי    -  בּוֹ  אֶחֱסֶה  צוּרִי  אֱ�הֵי אותם,  המשגיח 

מגן עלי בעת הקרב,   -  מָגִנִּיבהשגחה מיוחדת, ואני דבק בו,  

החוזק    -  מִשְׂגַּבִּיהקרן שבה אני מנגח את אויבי,    -  יִשְׁעִי  וְקֶרֶן

הקרב,   בעת  בי  שנתת  אברח   -  וּמְנוּסִיוהגבורה  אליו  אשר 

מושיעני מאויבי, שהם אנשי    -  תֹּשִׁעֵנִי  מֵחָמָס  מֹשִׁעִימהאויב,  

אצטרך ובעת    (ד)חמס.   לא  כלל,  בצרה  נמצא  שאיני  כזו, 

אקרא לה' בשם   -  'ה  אֶקְרָא  מְהֻלָּללהתפלל לה' שיושיעני, אלא  

לבד, ההילול  ידי  ועל  טובותיו,  רוב  על  להללו  שיש    מהולל, 

  

ולא אצטרך להתפלל על כך בפרטות, שאוושע אִוָּשֵׁעַ,    וּמֵאֹיְבַי

ב  (ה)   מאויבי. עמו  ההנהגה  את  לספר  דוד  מתחיל  עת  עתה 

סיבבו    -  אֲפָפֻנִי  כִּישיבואו עליו רעות וצרות, ויצטרך להתפלל,  

יפחידוני אויבי, שהם   -  יְבַעֲתֻנִי  בְלִיַּעַל  נַחֲלֵי  מָוֶת,  מִשְׁבְּרֵיאותי  

מרגיש אני כאילו אני כבר   -  סַבֻּנִי שְׁאוֹל  חֶבְלֵי  (ו) אנשי בליעל.

בשאול,   להיקבר  כבר   -   מָוֶת  מֹקְשֵׁי  קִדְּמֻנִיעומד  וכאילו 

בשאול,   להיקבר  העומד  כמת  אני  והרי  המוות,  קידמני 

העולם. מן  לישועה,    לִי,  בַּצַּר  (ז)  ולהתבטל  זקוק  כשהייתי 

 מֵהֵיכָלוֹ  וַיִּשְׁמַע שיושיעני מצרתי,    אֶקְרָא,  אֱ�הַי   וְאֶל  ,'ה  אֶקְרָא

  עתה מצייר דוד את הישועות שנעשו  (ח)  בְּאָזְנָיו.  וְשַׁוְעָתִי  קוֹלִי,

לו בדרך הטבע, על ידי שהתפלל, וישועות אלו אינן מושלמות,  

כי לפעמים מהישועה עצמה נגרמת צרה אחרת, ומצייר כאן  

בדרך  ישועה  לו  שנעשתה  פעם  שבכל  משל,  בדרך  הדבר  את 

הטבע, גרמה הישועה בעצמה לצרה אחרת, וכשהתפלל להנצל  

גם ממנה, באה אליו שוב ישועה שסיבבה לו צרה אחרת, עד  

אותו  ש שיציל  לה'  התפלל  בתחילה  צרותיו:  מכל  ניצול 

אדמה,   -  הָאָרֶץ  וַתִּרְעַשׁ  וַיִּתְגָּעַשׁמאויביו,   רעידת  נעשתה 

 כִּי  וַיִּתְגָּעֲשׁוּ  יִרְגָּזוּ,  הַשָּׁמַיִם  מוֹסְדוֹתלהפיל את אויביו לשאול,  

הרי הגעש החלו לבעור, כסימן לכעס ה' על אויבי    -  לוֹ  חָרָה

נראה  וכ  (ט)  דוד. זה  הרי  אלו,  הרים  מלוע  ואש  עשן  שעלה 

 וְאֵשׁכאילו חרון אף ה' בוער מתוך ההר,    -  בְּאַפּוֹ  עָשָׁן  עָלָהש

וכדרך הרי הגעש, שמשליכים   מִמֶּנּוּ,  בָּעֲרוּ  גֶּחָלִים  תּאֹכֵל,  מִפִּיו

אמנם עתה היה דוד עצמו   (י)   אש וגופרית על כל סביבותיהם.

וחזר בסכנה מצד האש של ההרים שה צד,  אותו מכל  קיפה 

זו,   אל   וַיֵּרַד  שָׁמַיִם  וַיֵּטוהתפלל לה' שיושיע אותו גם מצרה 

להושיעו,    וַיָּעֹף,  כְּרוּב  עַל  וַיִּרְכַּב  (יא)  רַגְלָיו.  תַּחַת  וַעֲרָפֶלדוד 

  ועל ידי כך התעוררו יסודות הרוח והמים,  רוּחַ,  כַּנְפֵי  עַל  וַיֵּרָא

  



ים מים לאותו מקום, כדי להציל  כי הרוח הובילה עננים מלא 

מהאש. דוד  ה'   -  סֻכּוֹת  סְבִיבֹתָיו  חֹשֶׁ�  וַיָּשֶׁת  (יב)  את  עשה 

שהחושך המקיף אותו כביכול בשעה שירד להושיע את דוד, 

ומים אלו כיבו   שְׁחָקִים, עָבֵי מַיִם  חַשְׁרַתיהיה מאותם עננים, 

געש.  הרי  מאותם  שבערה  האש  מתוך    -  וֹ נֶגְדּ  מִנֹּגַהּ  (יג)  את 

וכיון   ה',  אור  נגה  העננים,  ידי  על  בתחילה  שהיה  החושך 

הרי   של  חזק  וחום  העננים  של  גדולה  קרירות  שם  שנוצרה 

ברקים    (יד)   אֵשׁ.   גַּחֲלֵי שם    בָּעֲרוּהגעש,   במקום  נוצרו  וכן 

והיה    קוֹלוֹ,  יִתֵּן  וְעֶלְיוֹן   ,'ה  שָׁמַיִם  מִן  יַרְעֵםורעמים מרובים,  

חדשה, מחמת הברקים והרעמים שהיו שם, דוד נתון בצרה  

 וַיְפִיצֵם חִצִּים וַיִּשְׁלַח (טו) והתפלל לה' שיושיענו גם מצרה זו.

כלומר, על ידי הברקים והרעמים עצמם התבקעו    וַיָּהֹם,  בָּרָק

העננים והוריקו את כל מימיהם, ועל ידי זה הסתלקו העננים  

זו. מצרה  ה  (טז)  ונושע  התבקעות  ידי  על  בבת אמנם  עננים 

 מֹסְדוֹת   יִגָּלוּ   יָם,  אֲפִקֵיבמקום    וַיֵּרָאוּאחת נוצר שטפון גדול,  

המים, שהיו יסוד העולם בעת בריאתו, שהיה כל העולם   -  תֵּבֵל

זה   והיה  היבשה,  על  שוב  התגלו  במים,   , 'ה  בְּגַעֲרַתמכוסה 

שציוה על העננים להתבקע כדי להציל את   אַפּוֹ,  רוּחַ   מִנִּשְׁמַת

ועתה מחמת כן נוצר שטפון גדול, וגם דוד עצמו בתחילה,    דוד

  יִשְׁלַח   (יז)נשטף בו. והתפלל דוד לה' שיציל אותו גם מצרה זו.  

לא   (יח)  רַבִּים.  מִמַּיִם  יַמְשֵׁנִי  יִקָּחֵנִי,  מִמָּרוֹם עדיין  אמנם 

הסתיימו צרותיו, כי אויביו ראו שנשטף במים, ויש לו תקוה  

ו על שפת המים, כדי לתופסו כשיצא לצאת מהם, עמדו וחיכ

  (יט)  מִמֶּנִּי.  אָמְצוּ  כִּי  מִשֹּׂנְאַי  עָז,  מֵאֹיְבִי  יַצִּילֵנִימשם, אך ה'  

רצו להקדים אותי    -  אֵידִי   בְּיוֹם  יְקַדְּמֻנִיוהצילני מאויבי אשר  

  וַיֹּצֵא  (כ)   לִי.   מִשְׁעָן  'ה  וַיְהִיבצאתי מהנהר ולהטביעני שנית,  

  יְחַלְּצֵנִיבמקום שבו לא יוכלו אויבי להגיע אלי,    י,אֹתִ   לַמֶּרְחָב

עתה מתאר   (כא)  בִּי.  חָפֵץ   כִּי הצילני ה' מכל הצרות הללו,    -

דוד את הזמנים שבהם ניצל בהשגחה פרטית וגלויה, מחמת 

שלא  מושלמות,  ישועות  היו  אלו  וישועות  הטובים,  מעשיו 

כמעשי הטובים,   -  יכְּצִדְקָתִ   'ה  יִגְמְלֵנִי גרמו לצרות אחרות:  

ו  ועשה',  ב'קום  שנמנעתי    -  יָדַי   כְּבֹרשקיימתים  ידי,  כנקיות 

תעשה',   ואל  ב'שב  המעשים   (כב)   לִי.  יָשִׁיב מלחטוא  כי 

  שָׁמַרְתִּי   כִּיהטובים שעשיתי לא היו מחמת הנימוס והשכל,  

אלא עשיתים מחמת שהם דרכי ה'. וכן מה שנמנעתי    -  'ה  דַּרְכֵי

היה   לא  אל  מלחטוא  אותי  מושך  אינו  שלי  שהטבע  מחמת 

נמנעתי מלהיות רשע וחוטא   - מֵאֱ�הָי רָשַׁעְתִּי  וְלאֹהרוע, אלא 

נמנעתי  רק מחמת אלוקי,   לחטוא,  כשיצרי הסיתני  גם  ולכן 

כל הדברים שהם 'משפט',    -  לְנֶגְדִּי  מִשְׁפָּטָו  כָל  כִּי  (כג)מכך.  

הם   כאילו  העמדתים  האנושי,  השכל  לפי  עומדים ומובנים 

מולי, מבחוץ, ולא בתוך שכלי, כי לא קיימתים מחמת שהשכל 

ה'.   ציווי  שזהו  מחמת  אלא  כן,  את   -   וְחֻקֹּתָיומחייב  ואילו 

ה'חוקים', שהם דברים שאין השכל משיג את טעמם, הכנסתי  

  לאֹ לתוך ליבי כאילו הם דברים שהשכל מחייב אותם, ולכן  

עד שהגעתי    (כד)  י ובנפשי.שיהיו מושרשים בליב  מִמֶּנָּה,  אָסוּר

הייתי שלם עם רצון ה',    -  לוֹ  תָמִים  וָאֶהְיֶה  לדרגה נעלה יותר, 

באופן שלא היתה שום התנגדות בכוחות גופי ושכלי לרצון ה',  

כבר   -נִי  מֵעֲוֹ  וָאֶשְׁתַּמְּרָה כי  מעוונות,  נשמר  הייתי  וממילא 

 וַיָּשֶׁב  (כה)תכונות גופי ושכלי שמרו עלי מלהתאוות לחטא.  

כלומר, שלא הביט    עֵינָיו,  לְנֶגֶדכנקיותי    -   כְּבֹרִי   כְּצִדְקָתִי,  לִי  'ה

רק אל המעשים כפי שנעשו בפועל, אלא כפי שהם 'לנגד עיניו',  

כל  צמחו  מהיכן  ויודע  הלב,  בעמקי  ומביט  צופה  שהוא 

הללו.   ההנהגה    (כו)המעשים  עניני  את  דוד  מבאר  עתה 

לפעמים נוהג ה' עם האדם בדרך   האלוקית עם בני האדם, כי

ש באופן  מידה,  כנגד  המצוות    חָסִיד,  עִםמידה  את  המקיים 

העושה    תָּמִים,   גִּבּוֹר  עִם  תִּתְחַסָּד.בחסידות, יותר מכפי חיובו,  

אדם   -   נָבָר  עִם  (כז)   תִּתַּמָּם.את המצוות בתמימות, כפי חיובו,  

מהלך בדרך עקומה, ה -  עִקֵּשׁ וְעִם תִּתָּבָר.הנזהר מלעשות רע,  

אמנם    (כח)  נוהג עמו ה' גם כן בדרך עקומה ופתלתלה.  -  תִּתַּפָּל

 עָנִי,  עַם   וְאֶתלפעמים נוהג ה' עם בני האדם בהיפך מהכנתם,  

ועתה   (כט) תַּשְׁפִּיל.גבוהים וגאים,  - רָמִים עַל וְעֵינֶי� תּוֹשִׁיעַ.

כים כלל  מבאר דוד את עניני הנהגת ה' בשני דברים שאינם שיי

מהכנתו],  בהיפך  לא  ואף  הכנתו,  כפי  [אינם  האדם  להכנת 

הראשון הוא ידיעת והכרת האמת, והוראת הדרך בה ישכון  

עליו   שיאיר  כלל  ראוי  אינו  חומריותו  כי האדם מצד  האור, 

רק מצד רצון ה' יכול האדם להכיר   - 'ה נֵירִי אַתָּה כִּיאור ה', 

פש האדם, ואולם גם  את אור האמת, הנמשל לנר המאיר את נ

אחרי ידיעת האמת עדיין הכוחות החומריים המסובבים את 

סביבו,   ממש  חושך  יוצרים  ידי    חָשְׁכִּי,   יַגִּיהַּ   ' וַההאדם  על 

המצוות שנצטווינו בהם, והם מסירים את ענני החומריות על  

והכרת  ידיעת  שהם  אלו,  ודברים  וההזדככות,  הקדושה  ידי 

ברים שניתנו לנו מאת ה', ללא  האמת, וקיום המצוות, הם ד

האדם. מצד  ללא    (ל)  הכנה  לבדו  ה'  שעושה  השני  והדבר 

והנצחון   מהפגעים,  השמירה  הוא  האדם,  להכנת  שייכות 

וגבורתם,   הכנתם  לפי  זה  שאין  ליראיו,  נותן   בְכָה  כִּישהוא 

ואנשי    -  גְּדוּד  אָרוּץ יש לי גדודים רבים  בכח ה' ארוץ כאילו 
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האויבים   -  שׁוּר  לֶּגאֲדַ   בֵּא�הַיחיל,   ומבצרי  חומות  על  אדלג 

עתה מבאר דוד, כי הגם שלעין הגשמית נראה    (לא)ואכבשם.  

והעבירו המצוות  לבין  הטבע  חוקי  בין  שייכות  אין  ת  כי 

והרע הבאים   הטוב  כן, אלא  הדבר  אין  בני האדם,  שעושים 

בני   של  או הרעים  במעשיהם הטובים  תלויים  מחוקי הטבע 

בני    דַּרְכּוֹ,  תָּמִים  אֵלהָ האדם, שהרי   נוהג עם  כלומר, הרי ה' 

וגומל טוב לעושי רצונו, ואין מי  האדם בתמימות ושלימות, 

כי   הטבע,  חוקי  לא  ואף  בעדו,    -   צְרוּפָה  'ה  אִמְרַתשיעצור 

הנהגת ה' בהשלטת חוקי הטבע הרי היא צרופה ונקיה מכל  

תכן  סיג ומכשול, ולא תיגרם תקלה מחוקי הטבע, ולכן לא י 

שתהיה סתירה בין הנהגת הטבע להנהגה התלויה בבחירת בני  

כי חוקי הטבע נכנעים    בּוֹ,  הַחֹסִים  לְכֹל ה'    הוּא  מָגֵןהאדם, ולכן  

כלומר, שם 'אל'    ,'ה  מִבַּלְעֲדֵי   אֵל   מִי   כִּי  (לב) לפני החוסים בה'.  

מורה על ההנהגה וההשגחה על בני האדם, ושם הוי"ה מורה  

חוקי הטבע, וה' שברא את העולם וחוקיו  על בריאת העולם ו

וכי יש עוד    -  צוּר  וּמִיהוא האל המשגיח על הנהגת בני האדם,  

בעולם   דבר  וברא  שיצר  המנהיג    אֱ�הֵינוּ  מִבַּלְעֲדֵימי  שהוא 

האדם,   בני  מעשי  על  את ומשגיח  שברא  האחד  שהוא  וכיון 

הכל   את  ערך  בודאי  האדם,  בני  מעשי  על  ומשקיף  העולם 

שלא תהיה סתירה בין הדברים, וחוקי הטבע נמשכים באופן  

האדם.   בני  הנהגת  אופני    (לג)לפי  את  דוד  ביאר  כאן  עד 

ההשגחה של ה' בעולם, ועתה ממשיך הוא לספר כיצד על ידי  

מעשיו הטובים ניצל הוא בדרך נס ופלא: ותחילה מספר דוד  

 ימָעוּזִּ  הָאֵלאת האופן שבו הנצחון בא לידו ללא מלחמה כלל, 

 דַּרְכִּי  תָּמִים  וַיַּתֵּרהגם שה' יתן לי כח וזריזות למלחמה,    -  חָיִל

יתן את דרכי בתמימות, שלא אצטרך להילחם באיש, ולא    -

לי    -   כָּאַיָּלוֹת  רַגְלַי  מְשַׁוֶּה  (לד)לפגוע בשום אדם.   הגם שיתן 

  יַעֲמִדֵנִי  בָּמֹתַי   וְעַל זריזות מופלאה שאוכל לרדוף אחר אויבי,  

 אר לעמוד במקומי, ולא אצטרך לרדוף אחרי שום אדם.אש  -

הגם שיהיו ידי מלומדות מלחמה    -  לַמִּלְחָמָה  יָדַי  מְלַמֵּד  (לה)

להילחם,   אצטרך  תישבר   -  זְרֹעֹתָי  נְחוּשָׁה   קֶשֶׁת  וְנִחַת לא 

כל   יהיה  זה  ובאופן  כלל.  בה  להשתמש  אצטרך  ולא  הקשת 

ואמנם    (לו)  לל.הנצחון בדרך נס, ולא אצטרך לצאת מביתי כ

יש מקרים שאף על פי שה' הוא שעושה את כל הנצחון, מכל  

כדי   והמנצח,  הנלחם  אני  כאילו  לעיניים  מראה  הוא  מקום 

כבודי,   את  הכבוד    -  יִשְׁעֶ�  מָגֵן  לִי  וַתִּתֶּןלהגדיל  את  לי  תתן 

כאילו אני השתמשתי במגן נגד האויבים, על אף שלפי האמת 

וכאילו    -   תַּרְבֵּנִי   וַעֲנֹתְ� וא שהגן עלי,  הוא 'מגן ישעך', כי ה' ה

אלא   לעצמך,  זאת  לייחס  רוצה  אינך  בך  שיש  ענווה  מחמת 

ובאופן זה, שנראה שאני המנצח,   (לז)  תתלה את הנצחון בי.

תוביל אותי לרוץ אחר האויב, אך אמר  -  תַּחְתֵּנִי צַעֲדִי  תַּרְחִיב

במקומו עמד  כאילו  דוד  זה  באופן  גם  כי  ה' 'תחתני'  ורוח   ,

כיון    קַרְסֻלָּי,  מָעֲדוּ  וְלאֹהובילה אותו למקומו בקפיצת הדרך,  

אויביו.   למקום  אותו  הוליך  ה'  אלא  בעצמו,  רץ    (לח) שלא 

 וָאֲכַלֵּם  (לט)  כַּלּוֹתָם.  עַד  אָשׁוּב  וְלאֹ  וָאַשְׁמִידֵם,  אֹיְבַי  אֶרְדְּפָה

  וַתַּזְרֵנִי   (מ)  רַגְלָי.  תתַּחַ מעצמם    וַיִּפְּלוּ   יְקוּמוּן.  וְלאֹ  וָאֶמְחָצֵם,

תתן לי כח במלחמה כאילו אני המנצח בה,   -  לַמִּלְחָמָה  חַיִל

אתה   באמת    (מא)   במקומי.   -  תַּחְתֵּנִי   קָמַיאת    תַּכְרִיעַ אבל 

יקוו אויבי    -  יִשְׁעוּ  (מב)  וָאַצְמִיתֵם.  מְשַׂנְאַי  עֹרֶף,  לִּי  תַּתָּה  וְאֹיְבַי

 עָנָם.   וְלאֹ   ,'ה  אֶל ויקוו    מֹשִׁיעַ,  יןוְאֵ אל בני אדם שיעזרו להם,  

שיהיו    אֶרְקָעֵם,  אֲדִקֵּם  חוּצוֹת  כְּטִיט  אָרֶץ,  כַּעֲפַר  וְאֶשְׁחָקֵם  (מג)

ושפחות.   לעבדים  אחרים,   (מד)למרמס,  עמים  יעמדו  ואם 

בי,   להילחם  אויבי,  של  בריתם   עַמִּי,  מֵרִיבֵי  וַתְּפַלְּטֵנִיבעלי 

ולא רק הגויים הקרובים אלי,    גּוֹיִם,  לְראֹשׁלהיות    תִּשְׁמְרֵנִי

  לִי  יִתְכַּחֲשׁוּ   נֵכָר  בְּנֵי  (מה)  יַעַבְדֻנִי.  יָדַעְתִּי,  לאֹאשר    עַםאלא גם  

גויים רחוקים אשר הכחישו בתחילה שאני קיים בכלל, ולא   -

  אֹזֶן   לִשְׁמוֹעַ ידעו שיש בעולם את עם ישראל ואת דוד מלכם,  

ישמעו   -  לִי   יִשָּׁמְעוּ אותי    עתה  ראו  לא  שעדיין  בקולי אפילו 

  נֵכָר  בְּנֵי   (מו)  אלא רק שמעו באוזנם את הנפלאות שנעשו לי.

מאד,   רחוקות  בארצות   -  מִמִּסְגְּרוֹתָם  וְיַחְגְּרוּ  יִבֹּלוּהגרים 

וכשיצאו מהמקומות שהם סגורים בהם כדי להגיע אלי יהיו  

  (מז)   י. חגרים וייבלו מרוב הדרך, גם הם יעשו כן וישמעו לקול

 צוּר  אֱ�הֵי  וְיָרֻםאשר הגן עלי מן האויבים.    צוּרִי  וּבָרוּ�  'ה  חַי

 הַנֹּתֵן  הָאֵל  (מח)  אשר נתן לי לנצח ולהתגבר על אויבי.  יִשְׁעִי

  שיהיו תחת ממשלתי.   תַּחְתֵּנִי,  עַמִּים  וּמֹרִידבאויבי,    לִי  נְקָמֹת

א  מֵאֹיְבָילחירות    וּמוֹצִיאִי  (מט) בסתר  רעתי,  הדורשים  ת 

  מֵאִישׁ   תְּרוֹמְמֵנִי.וגם מהקמים עלי בגלוי לדרוש רעתי    -  וּמִקָּמַי

 אוֹדְ� כֵּן עַל (נ) תַּצִּילֵנִי.וזהו שאול שעשה חמס נגדי,  חֲמָסִים,

לי,    בַּגּוֹיִם  'ה שעשית  הטובות  כל  לספר    אֲזַמֵּר,   וּלְשִׁמְ� על 

ה'.  כ  (נא)  תהילות  ה'  טובות  על  ההודאות  רוב  יהיה  וכפי  ך 

יגדלו הישועות    -  מַלְכּוֹ  יְשׁוּעוֹת  מִגְדּוֹלריבוי התשועות, עד אשר  

שנעשו עם דוד המלך. ומלבד גמול זה על ההודאות שאני מודה  

שנמשח   -  לִמְשִׁיחוֹ  חֶסֶד  וְעֹשֶׂהלו,   דוד  עם  חסד  ה'  יעשה 

למלכות, וכרת עמו ה' ברית בחסד, ולא בזכות, שלא יסיר את 

ומז ממנו  קיימת  המלכות  זו  ברית  תהיה  ולכן   לְדָוִדרעו, 

:עוֹלָם עַד וּלְזַרְעוֹ,
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